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Magyar életképek. 
Kaplak a következő levele i : 
A i egyik fővárosi jobboldal i újság

ból olvastam néhány jellemző kepei a ma. 
gyár e le iből . Je l lemzőek, de annál elszo-
zaoii lóbbak. S i o m o r ú bizony, amikor Hay-
aaunsk a volt magyar - vers ropó örökösei • 
nek 1300 holdas birtoka vsn Msgyarorsz i 
gon. de még l e t e l i ezt, hogy a tulajdono
sok talán m é g soha sem voltak Magyaror
s i ágon , valahol Ó r á s b a n élnek és földjüket 
szelőit F r i ed Dezső és Scnwartz dr bérel 
ték, jelenleg azonban Fr ied dr halála miatt 
csak Schwirtz dr a bér lő . Természetes , 
hogy fajtiszta zsidók, hiszen szerinlük M a 
gyarországon másnak nem lehel földel bér 
be adni, mert csak öbeanOk vsn vállalko
zást szellem (7)1 

Pedig, de szívesen bérbe vennék a 
kisszekeresi polgárok is . D e őrájak senki 
sem gondol. O b e n n ü k nincs vállalkozási 
szel lemi Igaz, meg sem kérdezlek őket é s 
Igy e g é s z ér the tő , bogy nem vállalkozhattak. 
Kéryie 'en a falú COO lakosa 235 holdon 
g a z d á l k o d n i , e b b ő l természetesen nrm tud 
megélni és Igy kénytelen Schwsi lz úrnak 
dolgozni, a lebelő legalacsonyabb béréi t , 
aki alaposon k i is hssználja kedvező hely
zetét. Próbáljon csak valaki béremelési kér
ni , Schwartz úr mindjárt máshonnan akar 
m u n k á s o k a t hozatni. Es s szegény zsellér 
embernek enni kell és megelégszik, bogy 
csak szarsz kenyérre is kereshessen. Szíve
sen b é r b e vennék ők a föld egy részéi , 
hisz az egésze i nem is tudnák , mert nincs 
tőkéjük é s leiszere lésük. Csak az állam 
ludna it l segíteni a bajon. A legegyszerűbb 
volna a birtok kisajátítása é s telepítéssel 
az e g y k é i holdas g a i d á k k e i é r e jutiatdaa. 
Szívesen vál takoznának ők a vételárnak 
busz év alatt való kifizetésére is. De hát 
mi lenne akkoi Scbwaflz úrral ? Megszűnne 
földbirtokos l enn i? Há l e i bizony őreá 
egész szomorú, de mi egy cséppel sem 
sajnálkoznának rajra. 

• 
Egy másik jel lemző esel sz a bánás

mód ahogy Erdélyi Józse l neves magyar 
költővel szemben s zsidó Pesl i Napló v i 
seltetik. Erdélyi Józseffel mindaddig nem 
volt baják, a m í g azl nillék róla, hogy sz 
ő szekerüket tolja, de amikor kilássál az 
ellenkezője, egyszerre megszűnt Erdélyi 
József neves író lenni, só i el is temetlék, 
vagyis élő-haloiiá nyilvánf'oiták, ami a 
legnagyobb c sapások közé tartozik. Szigo
ré emberek dk. Megbün te tnek mindenki! 
olyan arányban , ahogyan ók gondol ják, 
»ogs a J M i t l s . i l l i nm, a lán • i g é i i k n i H . 
Pedig Erdélyi talán nem Is annyira b ű n ö s . 
Csak tgy versel irt, amelyben kinyjlslkoztslta 
igazi gondo lkozása i , vagyis mert a zsidók 
ellen szólni. A vers e lme: . S ó l y m o n Eszier 
véré - , amelyben öszerintak . ö t keserves 
" le j les é s h i tvány strófájában teliijlljs S 
l iszseszlAI vérvádat , a b í róság Ítéletei s 
magyar n é p h e z telit beste m e g . . . ' Hél , 
hogy ia mer i valaki t gy régen megtörtént 

kellemetlen dolognak az emlékéi felidézni, 
mégpedig ilyen éles hangon és a .Vir radat ' , 
egy magyar jobboldali Isp hasábjain. 
Hál megkapta büntetésé! Erdélyi alsposan, 
megírják róla a halálos Ítéletei s követ
kezőképpen : 

, ,Egy költő meghall s csak negyven
egy évea korában, halála napján derült k i 
róla végképpen, bogy vol taképpen meg sem 
szüle ien : soha nem volt köl lő . 

Ha ez a költő valóban konö vol l . 
akkor le kéne tagadnunk, el k é n t fe'ej'e 
nünk. félrenéznünk, másró l beszélnünk, mert 
a világirodalom egyik legszebb remeke, 
európai rangunk legbiztosabb tanúságára ; a 
világraszóló magyar lírára oly szégyent 
hozói!, mint még soka msgyar k ö l t ó . . . 

Ha ez s köliö lehal valóban köllő le l i 
volna, ezzel a legutóbbi" egyetlen versével 
retrospeklive is tőnkreieiie solns mindazt a 
nagyot is, amit alkotott. 

De nem volt m i i tönkre tennie , soha 
sem vol l köllő. A k i ilyet Irt, ilyen szégyenre 
képes, vagy akár csak „ k a p h a t ó volt, annak 
lelkében soha tgy költői r e d ő meg nem 
lebbenhetett". Tula jdonképpen ók. a zs idd 
lapok etr.eliék fel Erdélyi t szinte akaratla
nul , meri nem ismerték é t most egyszerre 
ellentmondanak saját m a g á k n a k ia é s Er
délyit pedig s sárga földig kpocskund iáz -
zák. Számos esetben ismertok már őket 
mint alkotmányvédőket éS most le csapnak 
• magyar irodalom védelmezőinek is. Csak 
szt nem tudjuk, ml jogon teszik ez l ? M i 
közük van egyáltalán a magyar iroda omhoz ? 
Mert ha voltak is költőik, akik magyar 
nyelven inak, az még nem jelenti,-bogy 
magyar szellemben is Írtak Legokosabb volna, 
ha teljesen a magyar irodalmon kívül lát
nánk őket és hagynák a mi irodalmunkat 
a maga ulján haladni, amelyen jó magyar, 
emberek azt viszik. Es nagyon helyis ezzel 
kapcsolalhan megkérdezn i : Vájjon kik hin
tik ebben az országban a gyűlöletei és az 
antiszemitizmus magvait? Csakis szok,akik 
ilyen alkotmány és i rodalomvédő cikkeket 
írnak mint Rónai (?) Mihály András a zsi
dólapok hasábja iban. Maguknak akarnak 
használni, de szerencsére minden magyar 
ember átlát ezen a sötét szi tán és nem 
hagyja magát orránál logvs vezetni. Meg
kérjük s Rónai (?) Mihály A n d r i s urakat, 
hogy minél IBbb ilyen kiváló cikkel Írja
nak, mert azzal nekünk kitűnő szoigálalot 
tesznek. 

• ai -

Még • egy érdekes esetei kell megem
líteni, amely különösképpen jellemző a 
zsidó erkölcsi érzékre. Oelej kézség halárá
ból nem régen nyolcszáz juhot hajlottak 
Miskolc leié. De es a ha l lás nem rendes 
uloa történt, nyilván nem a juhászok és a 
pulikutyák hibájából, hanem Ungár Mórnak, 
a lulajdonosnak s bs lá iozo t l akarata . vo l l 
es De mién pont étjei és a vámhalárok 
elkerülésével kellelt a juhoknak Miskolc 

ha lá rába é r n i ? Hál azért , mert az egész 
nyáj lépfenével volt ler tözve. U l k ö z b e a 
már sok elhullóit közülük, de mégis cé lhoz 
értek. M e g is lett az eredmény, mert a 
fertőzött juhok minden megfertőzhető jaj. -
bot, m á s á l l a t o t , ' só t még az embereké i i a 
megferlőzlék. Sok állal hullott el ennek k ö -
velkeziében. sőt két ember is éleiét vesztette. 
Ravasz ember ez sz Ungár Mór. Kitalálta, 
hogy más vidékre ke l l hajtani fertőzőit ju
hait, mert Oelejen m á r közelről lényegeire 
az a veszély, bogy nyáj i l kiirtják. E z ter
mészetesen Ungá r Mórnak kárt jelenléti 
volna. E z elöl a csapás elöl menekülni 
kellett; nyolcszáz juh elvégre komoly ér ték 
és Ungár ,Mór nem szereli s vesz teségeket . 
Ungár Morék nem törődnek azzal bogy 
hány álla! p a s z t á i e l a máséból és hány 
ember pusztai el az ő hibájukból történt 
fe r tőzés ' következtében, csak az a fontos, 
hogy az ő hasinak e l ne' maradjon, i l lető
leg kárt ne szenvedjenek, meri ilyen eset-' 
ben még azzal is megelégszenek. Ravasz
sága abbó l is kllünik Ungár úrnak, hogy 
ó szt hiszi, hogy sz ö állatai Miskolcon 
már nem leaznek betegek, vagy a miskolci
ak annyira együgyűek , bogy észre sess ve 
szik a betegséget . U n g á r M ó r mindezen 
t t l án nem is gondolkodott, hanem egysze
rűen, nyugodtan, benső ' ké tkedés nélkül 
kövelte az ösztönét, az ős i ösz tönt , amely 
száz generáción, ötezer esztendőn át maradt 
rá és azl diktál ja , hogy csak egy komoly' 
fontos, sérthetet len szempont vsn a vi lágon. 
U n g á r M ó r jól felfogott é rdeke . Minden 
U n g á r Mórok egyenként és összesen fel
fogott é r d e l e . 
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Lehelne m é g a k é p e k hosszú so rá t 

felhozni, de attól lélek, hogy annyi Intse, 
bogy abba sem tudom, hagyni. De azt h i 
szem, hogy ez a bá rom is é p p e n e l é g , 
hogy még jobbsn megismerhessük a ma
gyar élet jellemző alakjait, a Schwarizokai, 
Friedeket és Ungarokat, akiket mindig és 
minden körülmények között egy be főz a 
vérségi kapocs é s mindenkor csak saj i l 
érdekeikel oézik, nem törődve a keresztény 
magyarság megkáros í tásával . Vannak SZ 
országban szerte-széjjel ilyen é le ikének é s 
vannak mindenüt t Scbwsrtzok é s Frieeck, 
akik esetleg Singerek, Dentscsok stb. is 
lehetnek és á l l andóan .cs iná l ják" a m a g á k 
kis „képei t - . Mindenül ! , a mi városunk
ban is előfordulnak különös dolgok, ame
lyektől t o k á n szt hiszik, hogy azok nem -
is rendellenes cselekedetek. Sajnos még 
sokan nem vetlek é sz re ezeket a jelensége- .. 
k e l éa ezért s z ü k s é g e s , bogy minél t ö b b . 
ilyen é le tkép kerüljön napvilágra, bogy m i 
nél lobben meg i smerhessék azokat, akik a 
magyarságra semmit sem adnsk, hogy 
azalatt m l Is úgy viselkedjünk vetők szem
ben, abogyan megérdeml ik . 

. , Saraim közlését kérve maradok 
e g y ú j s á g o l v a s ó m a g y a r . 
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Egységes agrárfront 
a biztosítási piacon. 

Irta: G e b h a r d t D o m o n k o s , i Gazdák Biztosító Szövetkezete 0. v. igazgatója. 

. A nagy es tontos agrárproblémák kö
zöt t nem uto lsó helyei foglal el a kár biz to-
alias kérdése . Ennek most különösen az ad 
aklualilásf. bogy az e ie iöu 10 évvel az 
O r s i . Mezőgazdasági Kamara és az öt ke
rületi kamara, nemkülönben az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület és a O i z d á k 
Biztosí tó Szövetkezete között létrejött egy
séges agrárbiztosí tás , frontra vonatkozó 
megál lapodás lejárt. Arról kellett dönteni , 
bogy megújj l taasék-e ezen megál lapodás 
vagy sem. 

A kérdésnek a l egapróbb részletekben 
való megvizsgálása után az egységes agrár-
front biztosítási téren újból létrejött. 

Hogy ez a tömörülés tulajdonképpen 
miben ü l , mit céloz, mit éa hogyan akar, 
stb., ezek azok a kérdések, amelyekre fe
leletet vár az ország agrárköz On sége. 

A z agrár társadalom hivatalos érdek
képviselete az Országos Mezőgazdasági Ka
mara é s az öt kerületi kamara. A szabad-
társulás alapján működő legtekintélyesebb 
országos agrárszerv pedig az Országos M a 
gyar Gazdasági Egyesület , á g y is mint a 
Gazdaság i Egyesületek Országos Szövet Bé
gé, Ezen gazdaérdekel tségek és -a Gazdák 
Biztosító Szövetkezete • most lejáró alap
szerződést megújították, vagyis újból össze
fogtak s így kialakult az agrárnépesség 
színét javát összefogó egységes agrárbizto
sítási front, amely mellett jelentékeny sze

tt rep| jut a legtekintélyesebb nagy szövetke
zeti központoknak, az Orsz. Központi Hitel-
szövetkéz étnek, a Hangyának, a Magyar 
Mezőgazdák Szövet kezelének ia. Az itt fel
sorolt agrár érdekképviseletek és szövetke
zeti intézmények eRybefogása jelenti azt az 
egységet , amely nélkül a gazdatársadalom 
biztosítási érdekei nem szolgáihalók és nem 
képviselhet ik oly nyomatékkal é s eredmé
nyesen, mint k ívánatos , főként annak a fi
gyelembevételével, bogy Magyarországon a 
biztosítási kérdés eminenler agrár ké rdés , 
miután az o r szág lakossága többségének 
foglalkozása az ős te rmelés . 

A z egységes agrárbiztosítási front leg
főbb célja a Oazdák Biztosító Szövetkeze
tének kariellenklvüliségéi megóvni és ennek 
a szöv- 'kezetnek további nagyarányú kiépí
tésével elérni azt hogy a szövet kivrt — 
eredeti rendeltei é l ének megfelelően — min
den megkötöt tség nélkül, altruista alapon 
é s szellemben szolgálhassa továbbra ia a 
maeyar gazdatársadalmat , sőt fokozottabb 
mérvben felelhessen meg biztosítást dlf-
szabályozó h iva tás inak , A Oazdák Biztosí
tó Szövetkezete tehát nem öncél, hanem 
fontos éa nélkfllözhetetlen eszköz az agrár-
érdekek szolgála tában. Az agrárbiztosítási 
front nem t á m a d ó célzatú, hanem kimon
dottan az agrár társadalom kárbiztosítási 
érdekeinek védelmére hivatott. Ez az agrár
biztosítási front jó szolgálatot kell. hogy 
teljesítsen a gazdafá riadalomnak, de ezzel 
összhangban jó éa hasznos szolgálatol íog 
tenni magának a biztosítási Intézménynek is. 
A szóbmforgó megá l l apodásban ugyanis a 
hivatalos és nem hivatalos agrártársadalmi 
szervek a mezőgazdasági biztosítási vonat
kozása ügyeinek képviseletével a Oazdák 
Biztosító Szövetkezetet bízták meg és ezzel 
világosan kimutatlak azon szándékoka t , 
bogy ebben a kérdésben mindenekfelett a 
szakszerűségnek kívánják a vezető szerepe! 
juttatni. As agrártársadalmi saervek ezen 
magasabb érdekeket figyelembevevő elha
tározásában van U agrárbiztosítási front
nak nagy jelentősége a Magyarországon 
működő biztosító intézetekre nézve. 

A biztosítási flilet különleges voltára 
való tekintettel ugyanis elkerülhetetlen az, 
hogy • biztosító társaságok egymással ál
landóan ér ln ikeré iben legyenek. Nagy é s 
különösen tűzveszélyes kockázatok vállalá
sában ennek az Összefogásnak dönlö sze
rep, iv. ja l . Egy-egy intézet nem fa tsdna 

ilyen nagy kockázatokat vállalni, ha nem 
vo'aa meg az a lehetősége, hogy ezt a 
kockázatot egyrészt más intésetekkel vállal
ja tehát megosztja a belfö'dön működő 
vállalatokkal és ha nem volna meg a lehe-
töséga annak, bogy az önmaga állal vállalt 
kockázatot viszonibiziosf ásba adhassa. 

Tehát a Oazdák Biztosító Szövetke
zete is csak úgy tud megfelelni teljes e g é 
szében elhivatottságának, ha j i e m áll á l lan
d ó harcban az összes intézetekkel, sót — 
fontos közérdekből — ál landóan tartja a 
kontaktust a tekintélyesebb Intézetekkel, a 
köztük lélrejöil egyezményekkel, ál talában 
a szakmai érdekképviseletlel . A dolog ter
mészetéből folyó á l landó kontaktus még 
nem jelenti azl, hogy a Gazdák Biztosító 
Szövetkezete kartellbcn van, est mint lényt 
le kell szögeznünk. A O t z d á k Biztosító 
Szövetkezete egész működésinek Irányltá 
s iban az agrárbiztosítási front alap okmánya 
rendelkezései szerint is dönlö befolyás Jut 
az agrá r érdekképviselet i , illetve társadalmi 
szerveknek, a nagy szövetkezeti központok
nak é s ez a . d ö n l ö befolyás garancia arra, 
bogy ez a szövetkezet különállását minden
képpen meg fogja óvni ugyanakkor, amikor 
észszerűen fog alkalmazkodni a lehetőségek
hez, mert csakis az cszszerűség é s csakis 
a szakértelem fogja a mezőgazdaság bizto 
ifiásl kérdésének a mérlegét a mezőgazda
ság javára billenteni. A végcél ebben a lő 
mörülésben is csak az lehet, bogy a M a 
gyarországon működő biztosító intézetek a 
mezőgazdaságot érdeklő b iz tos í tásokban oly 
díjtételekkel é s feltételekkel dolgozzanak, 
amelyeknek szükségességét maga a mező
gazdaság Ismeri el . Természetes , bogy a 
mezőgazdaság is elismeri a polgári haszon 
létjogosultságát. 

A Oazdák Biztosító Szövetkezete díj
tétel- és biztosítási feltétel szabályozó elhi
vatot tságát annál inkább és annál e redmé
nyesebben fogja fndnl szolgálni, minél tő
keerősebb és minél kiterjedtebb. Egy vér
szegény, kicsiny, alig-alig ismert, á l landó 
bajokkal és nehézségekkel kflzködó bizto
sítási vállalat, akár szövetkezet, akár rész 
vénytársaság, az agrár társadalom biztosítási 

érdekeit nem képviselhetné a nagy bel-, éa 
külföldi biztosí tó intézetek mellett, ha kell 
azokkal szemben, a biztosítási ké rdés tev 
mészeléből folyó, tehát szükségszerű állan
dó lá rgya 'ásokon . É p p e n ezen okbó l kívá
natos a j O | z d á k Biztosító Szövetkeze tének 
térfogUlafat e lőmozdítani , vagyis k ívána tos 
az, hogy a gazdatársada lom egységes front
ban helyezze el biztosí tását a szövetkezei 
nél. Elhibázott taktikai l épés volna az, ha 
valaki arra az á l láspontra he lyezkednék, 
bogy ezt a kart ellen kfvű II agrá r szöve tkeze
tet csak eszköznek használja fel azért , hogy 
a részvénytársasági biztosítóknál kedvezőbb 
díj- és feltételeket érjen el. A z e g y s é g e s 
biztosítási agrárfrontnak kéiség 'elenüi ez l a 
egyik célja é s a tömörülésnek már ez egy
magában Is eredménye, de veszedelmekel i a 
rejt magában az ilyen t ak t ikázás I 

A k i figyelemmel -kiséri Magya ro r szá 
gon a kár biztosítás kérdését , m indeneke lő t t 
megállapíthatja, hogy ez a fontos közgaz
dasági ág nem foglalja el azt ,a helyet a 
nemzetgazdasági é le iben, amely öt megil
le tné. Ennek okát sok körü lményre lehetne 
visszavezetni, többek között arra ia, hogy 
agrároldalon ls akadnak olyanok, akik m a 
guk sincsenek teljesen t isz tában a b i z tos í 
tás közgazdasági nagy je lentőségével . Vagy/ 
azért , hagyja hidegen őket ez a k é r d é s , 
mert rosszul vannak informálva, vagy pedig 
azért , mert egyál talában nincsenek infor
málva. Az egységes agrárbiztosí tási frontot 
létesí tő agrár szerveknek legfontosabb h i 
vatása éppen az, bogy felvilágosítsák a gaz
dálkodókat a biztosítás nagyhordere jű k é r 
dése iben és bogy a Oazdák Biztos í tó S z ö 
vetkezetét az ö hihetetlen nagy munká jában 
teljes erkölcsi afttyukkal t ámogas sák , 
hogy ál landóan rámutassanak azon körü l 
ményre , hogy ez az agrá r biz tosí tó szöveft-
keret e lhivatot tságának csak úgy tud meg
felelni, ba nagy é s erőteljes, ilyennek pedig 
csak akkor mondha tó , ha ügyfeleinek s z á 
ma erőteljesen éa á l landóan növekszik. F e l 
kell világosítani mindenkit, fel kell é b r e s z 
teni mindenkiben a biztosításügy iránti é r 
deklődést és főként élesztgetni kell a m a 
gyar Önérzetet annak az á l l andó hangozta
tásával, bogy a magyar nemzet é rdeke l t 
kárbfztosftási vona tkozásban sem lebet a lá 
rendelni az idegen hatalmak érdekelnek. 

ö r ö m m e l kell tehát üdvözölnie m i n d 
azoknak a magyar agrárbiztosítási frontot, 
akik a biztosítás ké rdésében azt a nagy 
nemzetgazdasági érdeket felismerték, amely
nek ez az intézmény a szo lgá la tában ált . 

Vasutasok nagy napja. 
Zászlóavatás, dalosünnep, kertimulatság. 

3. A pi lyaudvir ró l á tvonulás • H o r t k y -Régen r o l l Celldömölk nagykózaégnek 
olyan mozg.lm.1 m p | a , mini amilyennek 1 
szeplember bd 5-e Ígérkezik. A m u t a t o k 
koré t izével fennállásinak emidkét ugyanis 
zászlóavatással, dalosversennyel, kertimulal-
t i g g a l kapcsosak Össze a m ú l á s o k E s a 
hármas ünnepség hozza magival , bogy 
nagy ISmegek jönnek Tirolunkba, akik III 
Időzvén a községnek jelentős Idegenforgal
mai adnak, egy napra megváltoztatják Cell
dömölknek egyébkent ál landóan egyforma 
kiaaé faluaiaa leiiegél. A msi napig II da
lárda, t izombalhelyi daloakerolel legjobb, 
l egnépesebb dalárdái jelentkeztek, nevezlek 
be. Ezeken kiváj mát dalárda nélküli tes
t á l n é k l a érkeznek, tzinlén zászlóval, több 
les vérrá tz ló la eljOn, bogy lelenlélével 
hozzájáruljon a i uj zászló megti tzteléséhez. 

Egyébként az ünnepségek a következő 
sorrendben folynak l e : -

I. F o g a d l a t i l a p i l y a u d v a r o n : 
1. 8 órakor . A helybeli egyesületek, 

teHQlelek éa • már Celldömölkön lévd da 
lárdák gyülekezése a pályaudvaron. 

2. 8 óra 17 percsor s dalos kOIOnvo
nat beérkezése, s beérkezés pil lanatában 1 
Máv. Haladás luvótzenekara | i iszib a pálya
udvar elólerén, maid a fogadd bizottság 
tagjai az egyet dalárdákat üdvözlik. » u T 

térre. 
II. Z i t z l ó a n y a f o g a d t l t á s s é s 

ü d v ö z l é s e a H o r l h y t é r e n . 
1. A pályaudvarról átvonult da lá rdák , 

egyesületek a Horthy Miklós léted fd i l l anak . 
1. 8 óra 30 perckor. A l i a t l ó a n y m 

magyairuhis lányok sorfala közöt t a d a l á r 
dák és egyesületek arcvonala elé é rkez ik . 
H a l á a z O y u l a lómlézó, á l lomás lónók 
üdvözli fii, ugyanekkor magyarruháa k l t l t t 
és kisleány c<okorral kfissónll a megjeleni 
zá tz lóanyi l és férjét, K i o t t l g F e r e n c 
m. kir . korminy t í l l anác to t , üzletigazgatók. 

3. A t üdvözlésé t u l i n at összes da
lárdák és egyetmetek zené t á tvonulása • 
a Szemháromsás térre.. 

III. C e l l d ö m ö l k n a g y k ö z t é g 
n e v é b e n a d a l á r d á k ü d v ö z l é s e • 
S a e n t h i r o m t i g t é r e n . . . | 

t . <> órakor . A z e n é t lelvonulátbara 
részt vett osstes dalárdák éa egyetolelek 
a Szentháromság téren Wattnak. A s egye . 
dalárdák és egyéní telek elfoglalandó helyet 
a tere. megsUtsotoi t cövekekkel vannak 
megjelölve. A l i t z tó ia r tók a zászlóval • 
koszorut lányok és kisérölk nem a i egye
sületek élén, hanem mindhárman a i U alak
ban felállott egyesületek arcvonala elOIk 
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a. : M. 

2. Hnkhold István közaégblró üdvöz-
| i a da lá rdáka t . * 

3. A i O r s z á g o s Dalos Szövetség ne
vében a szombathelyi diloskerOlel elnöke 
dr. Polgár István Máv. tanácsos vá lás tó l . 

4. 9 ó ra 15 perckor. A láazlók meg-
ku zorúzása. (A meghajtóit zászlókra a ko-
sroruslelnyok a szalagot felkötik és kísé
rő.k a koszosat a zászlóra helyezik.) 

IV. I s t e n t i s z t e l e t e k . 
1. 9 óra 30 perckor. A Stenthárom-

s á g t é r e u az előbbi alakzatban felállított 
egyesületek helyükön maradnak (a tábori 
misén vesznek reszt. A mise alatt a szom-
b. helyi Máv. H a l a d á s dalárdája énekel. 

2. 9 óra 30 perckor. Pái huzamos isten-
li . í teletek, az evangél ikus templomban a 
S rvárl Dalosegyesolet és a református 
le tplomban a Nagysimony! Dalárda énekel. 

3. A tábor i mise befejeztével (kb. 10 
é r j 10 perc) a dalárdák és egyesületek a 
H si emlék szoborhoz vonulnak. ' 

V . O n n e p é l y a h ő s i e m l é k -
n I n é i . • 

1. 10 ó ra 15 perckor. A dalárdák éá 
egyesületek a Hősiemlékmü körül lelállansk. 

2, A Szombathelyi D i losegycs í l e l 
é kel. 

3. Halász Oyula főintéző, áilomásio-
n .k as összes megjelent dalosok nevében 
k .szőrűt tesz le a Hősi szoborra. 

4, Hiszekegy — énekli a Szombathelyi 
LMosegyesülel . 

V I . D í s z k ö z g y ű l é s . 
11. óra 30 nerckor. Díszközgyűlés a 

' rosháza nagyte rmében , ennek keretében 
a Vasutas zászló felavatása. 

VII. D í s z e b é d . 
12 óra 30 perckor. Díszebéd a Vasutas 

I.jrben. 
VIII. T é r z e n e a O y a r m a t h y t é r e n . 
1. 14 óra 45 perckor. A szombathelyi 

Máv. Haladás fuvóa zenekara térzenét ad. 
2. 15 ó r a . A z összes dalárdák és 

t .yesülelek gyülekezése a Oyarmathy téren. 
3. 15 ó n 15 perckor. Zenes felvonu

lás a spor tpá lyára . 
IX. D a l o s ü n n e p é l y a s p o r t 

p á l y á n . 
1. A felvonulás után a dalárdák éa 

egyesületek a latban előtt felállnak. 
2. Dalosünnepély . 
3. Emléktárgyak kiosztása. 
4. Tíz éve működő dalosok kliüntelése. 
Elleniélben • kibocsátott meghívón 

kiirt 50 filléres belépődíjjal , a sportpályán 
i i i landó d a t o s ű n n t p e l y r e belépődíj nincs. 

X . S z e r e n á d o k . 
1. Minden da lá rda a kijelöli koszorús-

í n y n e k szerenádoi sd . (18 ő r i 30 perc) 
XI . T i n c m u l á l s á g . 
I t órakor . A z összes egyesületek é s 

dalárdák lehető együttes részvételével tánc-
ti ulalság a Vasutas Körben. 

E l t é r é s e k r o s s s I d ő j á r á s e s e t é n . 
Kedvezőtlen Idó eseten a tábori mise 

• • - apá tsági templomban, a dalosünnepély 
t polgári Itó iskola tornatermében, a lánc. 
. ulatság • Qnlf szállóban lesz. 

• • 
A z egyes da lá rdák éa egyesületek zász-

« a következő koszorss lányok helyezik 
e' szalagjaikat, illetve koszorúikat. Celldö-
...Olki Vasutasok K ő r e : Páll Manci , Róm. 

Egyházi Vegyeakar: Csányl Böske, 
. .ombathelyi Haksdáa Per l ikára : Otváth 
' liaella. Szombathelyi Dalosegyesület : K o 
ttája Edit, Sárvár i Dalosegyesolet: Palái 
-abe, Sál vári V o g e : Pozsonyi Rótelka, 
Sárvári I pa rosda l á rda : O iwa ld Irma, De ve 

•a-tsaiJcoa.. áaaé. Vasjstesai t taerntyl ^ t sea-
tet, Nagralmonyi Evangélikus Da lá rda ; 
L'ánhalml J u l i i . Nsgygencsi Ifj. Egyesület 
Dalárdája: Udvardy liuska, Kőszegi Dalár
d á t Varsányi £Ua, Róm kat. Legényegylet: 
l o n g r á c z Ilus, EvangéUkus l l j . Egyesület: 
Nagy Karola, Ipar tes tüle t ; Szombathelyi 
i.aba, Tozo l tó l e s io i c t : Nagy Margit, Csőn-
C d W M i l Bo»«.rdy M a n d . 

magyar tanakodik. 
— J ó reggelt I Nem is gondoltam, 

hogy lyen korán találkozom m a g á v a l ; azt 
hittem, hogy ilyenkor még odahaza v a n ! 

— J ó reggelt! Korán szoktam én kel
ni a gyönyörködöm a hajnal! hangulatban, 
amikor még minden alszik s csak lassan 
ébred körülöltem. Ilyenkor egyedül a Jó 
Istent érzem magam felett. 

— Es azép a gazda, foglalkozásában I 
Mennyire magasztos valami: csak az Itten 
létezését érezni t egyedül néki számot ad-
n i l 

= Bizony gyönyörű hivatás ez a 
gazdasors a higgye meg, ez a knlcs t an
nak, hogy s gazdák oly bizalmatlanok t 
annyira idegenkednek mindentő l : csak a 
Jó Istenben bízhatnak a a vele való lelki 
érintkezés után az emberek közé kerülve 
csak azt tndják, hogy milyen istentelenül 
viselkednek sokan velük szemben. Hiszen 
a gazd i akkor kerül ismeretlenek közé, mi 
kor portékáját a vásárra hozza eladni s 
bizony amit itt lát, s í ép ellenkezője tnnak 
a tisztaságnak, amelyet istennel való lelki 
együt té lésében megszokott. 

— Nem is hittem, hogy maga i lyen 
jólelkű ember. Bizonyára sokat látott reggeli 
sétái alatt, amiből ezt a meggyőződését 
leszűrte . 

— No , nem is volna jó mindent el
mondani. De itt látni meg a vásáron, — 
mert ott néztem most is kórul — hogy 
milyen gyalázatos eszközökkel dolgoznak 
egyesek, Higgyje el nekem, akik Így lesl-
pnskáznak s mint orvvadászok csapnak le 
a nemes vadra, azok mind Idegenek. Nem 
látni közöttük egy magyar arcot sem, csu
pa jellegzetes külsejű hiénák I 

— Sok mindent láthatott éa tapasz
talhatott, ba gyakran eljár Igy reggelenként 
a figyelő etemmel nézi a vásári éleiét. 

— Hát bizony latiam. Épp az előbb 
figyeltem, hogy kél egyformán hajfoll orrú, 
görbe lába alak ment be a vásárra s mi
kor sz egyik meglátott egy neki leisző ál
latot, intett a másiknak, sk i aztán lemaradt 
tőle. A t első odament a tehenet áruló ma
gyarhoz s alkudni kezdett vele. Felét is 
alig Ígérte, mint amennyiért magyarunk 
árulta tehenei. Alkudoztak, egyszerre csak 
egy kézlegyintéssel elment az első görbe
lábú. Legott otl termett azonban a másik 
s magyarunknak szemét . I l le t te lebeszél te : 
10 pengőt kéri, hs etszerzl s tehenet. Sze
gény Jó magyar gazda be Is Ígérte a tíz 
pengőt, mire as orvvadász utána meni tár 
sának, aki 4—5 állattal odébb meghúzódva 
várta az eióre megbeszélt egyezséget . Mon
danom sem kell , bogy az üzletei együtte
sen megkötötték s magyaiunk t isztességesen 
megfizette a 10 pengői . E s a két lesipus
kás s múltkor 14 ilyen operációi hajlott 
végre s tiszls keresete a sötétben bujkáló* 
nak atnap 140 pengd volt. 

— Én is hallottam egyik helyen s 
napokban ilyen módszerről s meg hozzá 
— amint mondónak — ez a lesipuskás be
lenként legalább két Ilyen vásárt végig 
. o p e r á l ' . Egész jó kereset, hetenként gyen
gén számítva 250 pengól , havi 10C0 pen
gőt csúsztat el Ilyen módon is a gyalázatos 
a működésének kitett jóhiszemű magyaroktól. 

= Igen, mert m á r annyira hiénái 
ezek a . i s s i l l l i l l l i e s i l l l i . l l i l | J nélkülük 
alig történik vétel vagy eladás a Agy játsza
nak velünk, áldozatul odaklnáltakkal, mint 
macska a t egérrel . 

— Borzasztó, bora veíemedeit ennek 
az aljas népségnek a bá lo tsága . Olyan 
szemtelenül játszanak k l mindenkit, hogy 

itosságuk semmi kíméletet nem ér-

- Múltkor két ilyen véreb együt tesen 
árok mellett játszotta az eladó é s verd 

kisded játékát 
ló é s vevő magyarok mellett Jalta 
l i l áka t a egyik a vevőtől, más 
I csalt ki 10 pengőt a t előbbi 

másik a t 
pengőt az 

don, égre-földre esküdözve, hogy a kérdé
ses állal a leghasznosabb a világon. Nekik 
csak at voll a fontos, bogy a profit meg
legyen I 

— Lássa , múltkori t anakodásunk meny
nyire igaz voK s mi mindent lehetne meg 
le l toro ln l l 

— E n tudok ia, például egyik közeli 
faluban s zs idó boltos e g y - k a itaneoil c u 
kor ajándékozásával kia leánykák úiján hí
resztelte, hogy nála a légypaplr 4 fillér. 
Persze, Jó magyarjaink mindjárt rá te t ték, 
bogy hál ez mégis csak d isznóság , a Han
g j á b a n i fiileír J M i i kereshet ez a Hangya, 
ha még a légypaptrt is két fillérrel d r á g á b 
ban adja? A z l azonban nem számítot ták, 
bogy egész évben elsd s zs idó 58 l égypa-
pfrt é s veszít fgy egy pengőt , de mivel 
inasnak az árá t nem szállította le, sót n é 
mely cikkét emelte, a piszkos londorlatoak 
beugró magyartól mennyit csalt k i a t egy . 
p e n g ő e l l e n é b e n ? ! 

— Ejnye, mondja, nem SOmjénben 
volt ez az eset? Mert é p p e n a napokban 
ha Hol ia m. hogy ott la ilyenféle dolog t ö r t é n i ? 

= i N o lássa, é n ugyan m á s tá lá ró l 
ludom, de Sömjénben is csak ágy gondol
koznak ók, mint máshol. 

— Rettenetes ez a m ó d s z e r ü k ; remé
lem, észrejönnek lasaan magyar testvéreink, 
hogy s lépésmadzag csak a Talmud tanu
lóinak és tanítóinak hot valamit! 

m Maga olvasta a Talmudot? ' 
. „ — ulvastam én annak a fordítását . 

A m i abban vsn, az már gya láza t I Főié te le 
az, bogy minden m ó d o n kiuzsor ízzák a ke-
resz'ényeket. Hs pedig egy talmud-lanl ló 
már nem talál taní tványokat , akkor beáll 
gyakorlati mesternek. 

sssf Hogyan érti es t? 
— Tudok én itt ná lunk ia olyan ke

reskedőről , aki amint hallom, a legnagyobb 
talmudtsták egyike volt S ma olyan e l ső 
rendű kereskedelmi szellemei mulat be, 
bogy a keresztények eltörpülhetnek meOette, 
no nem üzleti morál d o l g í b a n , mert annak 
korlátait, csak a keresztényeknek kell betar
tani, de nem a vo l l ta lmudistáknak I 

= No, a Talmud tanításait hagyjuk 
izelebbre, mert mennem kell . Isten ve

le,"" a viszontlátásra I 
— Isten á ld ja ! Add ig is neszen s 

szemével és vigyázzon az e széve l I T . J . 

ortiH^legMselafcbre, 

Képviselőtestületi 
gyűlés. 

Celldömölk nagyközség képviselőies-
tüli-ie hétfőn de le lőn tartolta rendes gyű
lését. A tárgysorozat e l ső pontjaként a 
közvilágítás további csökkentését tárgyal ta 
a gyűlés. A miniszlerközi bizot tság annak 
ide|én megállapította, hogy a községi pó t -
a d ó a l a p n a k ' legfeljebb 10 százalékát lehel 
közvilágítás célját a fordí tani ; é p p e n ezér t 
a vármegye alispánja utasította a nagyköz
séget, bogy a közvilágítás eddig 14 száza
lékot kitevő költségeit as engedélyeié i t 10 
százalékra, á s a t kb. 7.000 P ról 5.200 P-re 
• é n e k e l j e . Mivel azonban a V E M R at á ram-
dijak mérsékléséről hallani sem akar, tat 
e lö l |á rós ig javaslatára a nagyközség az 
Iránt fogja megkeresni s í a l i spánt , hogy 
tekintettel Cel ldJmölk speciá l i s helyzetére, 
amely as éjjeli világítási szükségessé teszi, 
engedélyezze a 14 százalékot kitevő köz
világítási költséget. 

A Vasutas Kór vasárnapi nagyszabású . . . . . —. — - . • — -Trssssrpstrgssiies^esr a esiussu uaiuaieiacny* 
nek köllségeikez a nagyközség a maga r é 
széről 150 P vei járul hozzá, m é g pedig 
a jövő évi köl tségvetés lerbere. 

A Koptik utca lakói toobizben fordul
tak kéréssel az utca p o r t a l a n í t á s , i l letőleg. 
Teklatettel arra, á n g y az fit vicinális közút 
á t Igy t vármegye tartozik gondozni, ac 
.lOlJtrtieg « Witrrípltémtt hlntijksa, 
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Egységes agrárfront 
a biztosítási piacon. 

Irta: G e b h a r d t D o m o n k o s , s Oazd ik Biztosító Szövetkezete ü. ». igazgatója. 

A osgy es fontos agrárproblémák kö
zött Dtss utolsó helyet h>(lal el i kárbizto-
ittas kernfsf Ennek mon különösen az ad 
aktuali tást , b o n az e ie tót t 10 evvel í z 
Orsr. Mezőgazdasági Kamara é s as öl ke
rületi tatásra, nemkülönben az O r s z á g o t 
Magyar Gazdasági Egyesület és s Q l z d á k 
Biz lo i l ló Szövetkezete köiöt t létrejött egy-
séges agrárbiztosí tási trontra vonatkozó 
megál lapodás letart. Arról kelleti donleni, 
hogy megájj i lassék-e ezen megál lapodás 
vagy aess. 

A kérdésnek a l egapróbb részletekben 
való megvizsgálása után az egységes agrár-
front biztosítási téren újból létrejött. 

- Hogy ez s tömörülés ta ia jdonképpen 
-miben élj , mii cé loz , mit és bogyao akar, 

., ezek azok a kérdések, amelyekre fe
leletet vár az ő r s i i g ag r l rkozonsége . 

A s agrár társadalom hivatalos érdek
képviselete t s Országos M e z ó g a z d a i i g i Ka
mara é s as Ot kerületi kamara. A szabad-
társulás alapján működő legtekintélyesebb 
o r szágo t agrárszerv pedig az O r s z á g o s M a 
gyar Gazdasági Egyese let, úgy ts mini a 
Gazdaság i Egyesületek O r s z á g o s Szövetsé
ge. Ezen gazdaérdekel tségek és a ű a z d á k 
Biztosító Szövetkezete a most lejáró alap
szerződést megújították, vagyí t újból Össze-

Srtak s fgy klalakull az ag rá rnépesség 
Bét Javát Ollzelogó egységes agrárbizto

sítási front, amely mellett je lentékeny sze
rep jut a legtekintélyesebb nagy szövetke
zeti központoknak, as Orsz. Központi Hi ie l -
szövetkezelnek, a Hangyának, a Magyar 
Mezógazdák Szövetkezetének is . A z i l l f e l 
sorolt agrár érdekképviseletek és szövetke
zeti intézmények egybefogsss. Jelenti azt sz 
egységet , amely nélkül a gazda tá r tada lom 
biztosítási érdekel nem szolgálhatok és nem 
képviselhet ik oly nyomatékkal és eredmé
nyesen, mint kívánatos , főként annak a fi
gyelembevételével, bogy Magyarországon a 
biztosítási kérdés emlnenter agrár kérdés , 
miulán az ország lakossága lóbbségének 
foglalkozása az ős te rmelés . 

A z egységes agrárbiztoil lási .front leg
főbb célja a Oazd ik Biztosító. Szövetkeze
tének kartellenklvüliségét m e g ó v n i éa ennek 
a szövetkezetnek további nagyarányú kiépí
tésével elérni azl hogy a tzOvelkezet — 
eredeti rendeltetésének megfelelően — min* 
den megkötöttség nélkül, a l t r u i s t a alapon 
é s szellemben szolgálhassa továbbra is a 
magyar gazdatársadalmat , sőt (okozotlabb 
mérvben felelhessen meg biztosítási d í j 
s zabá lya id hivata lának. A Űazdák Biztosí
tó Szövetkezete tehát neas öncél, hanem 
lomot és nélkülözhetetlen eazkós sz agrár-
érdekek t ro lgá la tában . A z agrárbiztosítási 
front nem t á m i d ó cé lza té , hanem kimon
dottan az agrár társadalom kárbiztosltásl 
érdekeinek védelmére hivatott. E z a z agrár-
biztotl iási frool Jó szolgálatot kell. hogy 
teljesítsen a gazda lá r tada lomnak, de eszel 
Összhangban jó és hasznos szolgálatot log 
tenni maginak a h u t o i í i s i intézménynek is. 
A SZÓhanhxgó megál lapodásban ugyanis a 
hivatalos es nem hivatalos agrár társadalmi 
szervek a mezőgazdasági biztosítási vonat
koza tó ügyeinek képviseletével a Q i z d l k 
Biztosító Szövetkezeiéi bízták meg é s ezzel 
világosan kimutatták azon szándékukat , 
hogy ebben a kérdésben mindenekfelett a 
szaksier t jségnek kívánják a vete tő szerepet 
juttatni A z agrár t i r tada lmi szervek ezen 

magasabb érdekekéi f igyelembevevő ethi-
t i rozá tában van az agrárbiztosítási íróm
nak nagy jeleniStége a Magyarországon 

j n S k o d ő bizJoaíló izsJézetekr. nézve. ' — 
A biitosltási üzlet kolönleget vol tára 

való tekintettel ugyanis elkerülheletlrn as, 
hogy • b i t lo t l ló társasagok agyssásss l ál
l andó in ér lnlkezétbea legyenek. Nagy éss 
különösen tűzveszélyét kockázatok v l l l a l i -
s i baa ennek sz Osszefogáanak dórito sze
rep ttj Jat. Egy-egy intései nem is tudna 

ilyen nagy kockizalokal vállalni, ha nem 
vo na meg sz a lehetősége, hogy ezl a 
kockázatot egyrészt más Intézetekkel vállal
ja tehát megosztja a bel lö 'dön működő 
vállalatokkal es ba nem volns meg a lehe
tősége annak, hogy az Önmaga által vállalt 
kockázatot viszontbiztosf ásba adaassa. 

Tehát a Gazdák Biztosító Szövetke
zete is csak úgy lud megfelelni teljes e g é 
szében elhivatot tságának, hs nem áll ál lan
dó harcban az Összes intézetekkel, só t — 
lontos közérdekből — ál landóan tartja a 
kontaktust a lekinlé lyesebb intézetekkel, a 
köztük létrejóll egyezményekkel , i l l á i éban 
a szakmai érdekképviselettel . A dolog ter
mészetéből folyó á l landó kontaktus még 
nem jelenti azt, hogy a Gazdák Biztosító 
Szövetkezete kartetlben van, ezl mint lényt 
le kell szógeznOnk. A Q l z d á k Biztosító 
Szövetkezete egész működés inek Iranyflá 
s i b s . az agrárbiztosítási front alap okmánya 
rendelkezései szerint la döntő befolyás Jat 
az agrá r érdekképviselet i , illetve társadalmi 
szerveknek, a nagy szövetkezel! központok
nak é s ez s döntő belolyás garancia arra, 
hogy e i a szövetkezet különállását minden
képpen meg fogjs óvni ugyanakkor, amik,>r 
észszerűen fog alkalmazkodni a lehetőségek
hez, meri csakis az é i r s z e r ű t é g é s csakis 
a szakértelem fogjs a m e z ő g a z d á i i g bizio 
s f t i l i kérdésének a mérlegét s mezőgazda-
s i g javára billenteni. A végcél ebben a 10-
möra lésben is csak az lehel, hogy a M a -
gyarorszigon működő biztosító intézetek a 
mezőgazdaságot érdeklő b iz tos í tásokban oly 
díjtételekkel és feltételekkel dolgozzanak, 
amelyeknek szükségességéi maga a mező
gazdaság Ismeri e l . Természe tes , hogy a 
m e z ő g a z d á i i g is elismeri a polgári haszon 
lél |ogosultságát . 

A Oazd ik Biztosító Szövetkezete dl) 
létei- é s biztosítási fellélel szabályozó elhi
vatot tságát annál i nkább és annál eredmé
nyesebben lógja tudni szolgálni , minél tő
keerősebb és minél kiterjedtebb. Egy vér-
szegény, kicsiny, alig alig ismeri, á l landó 
bajokkal és nehézségekkel kozkodó bizto
sítási vállalat, akár szövetkezet , akár rész
vénytársaság, az agrár tá rsadalom biztosítási 

érdekeit nem képviselhetné a nagy bel- éa 
kOIIOidi biztosí tó intézetek mellett, ha ken 
azokkal szemben, a biztosítási ké rdés ler 
meszeiéből folyó, t eh i l szükségszerű állaa
dó tárgyalásokon. É p p e n ezen okból kívá
natos a O a z d i k Biztosító Szövetkezetének! 
térfoglalását e lőmozdí tani , vagyis k iv ina loa 
az, hogy a gazda tá r sada lom egységes front
ban helyezze el biztosítását a szövetkezet
nél . Elhibázott taktikai lépés volna az, h a 
valaki arra az Sfiáspontra he lyezkednék , 
hogy ezt a kartellenklvOll agrárszövetkeze
tet csak eszköznek használja fel szert, hogy 
a részvénytársasági biztosítóknál kedvezőbb 
dlj- é s feltételeket érjen e l . A z e g y s é g e s 
biztosítási agrárfrootnak két lég 'e lenül ez l a 
egyik célja é s a tömörülésnek m i r ez egy
magában is eredménye, de veszedelmekel is 
rejt magiban at ilyen t a k l i k i z á s l 

A k i figyelemmel kísért Magyarorszá
gon a k i r b i z l o l l l i s kérdésé i , mindeneke lő t t 
megállapíthatja, hogy ez a fontos közgaz
daság i i g nem foglalja el azt a helyet a 
nemzetgazdaság i é te lben, amely ót megi l 
le tné. Ennek o k i t sok körülményre lehetne 
visszavezetni, többek között arra is, hogy 
agráro lda lon is akadnak olyanok, akik ma
guk sincsenek teljesen t isztában a b iz tos í 
tás közgazdaság i nagy Jelentőségével. Vagy 
azért , hagyja hidegen őket ez a k é r d é s , 
mert rosszul vannsk informálva vagy pedig 
azér t , mert egyál ta lában nincsenek infor
málva A t egységes agrárbiztosítási frontot 
létesítő agrá r szerveknek legfontosabb h i 
vatása éppen sz , bogy felvilágosítsak a gaz
dáikoriókat a biztosítás nagyhorderejű k é r 
dése iben és bogy a Q l z d á k Bizlosftd S z ö 
vetkezetét az 0 hihetetlen nagy munká jában 
teljes erkölcsi stVyukkal t á m o g a i s i k , 
hogy ál landóan r ámutas sanak azon körül 
ményre, hogy ez az agrá r biztosító s zöve t 
kezet e lh iva to t t ságának csak á g y Ind meg
felelni, ha nagy é s erőteljes, Ilyennek pedig 
csak akkor mondha tó , ha ügyfeleinek sza
ma erőtel jesen és á l l andóan növeksz ik . Fa j 
kell világosítani mindenki! fel kell éb resz 
teni mindenkiben a biztotlIátOgy i r i n l i é r 
deklődéi t és tőként élesztgetni kell s m a 
gyar Önérzetet annak az á l landó hangozta
tásával , hogy a magyar nemzet é rdeke i t 
kárbizlosllási vona tkozásban sem lehet a l á 
rendelni az idegen hatalmak érdekelnek. 

Örömmel kell tehát üdvözölnie m i n d 
azoknak a magyar agr i rblz losf l is i l ionlot , 
• k i k s biz tosí tás ké rdésében az l a nagy 
nemzetgazdaság i érdeket felismerték, amely
nek ez az in tézmény a szolgála tában ált . 

Vasutasok nagy napja. 
Zászlóavatás, dalosünnep, kertimulatság. 

3. A pályaudvirról á t v o n u l á s a Hor lny -Ragen volt Celldömölk nagyközségnek 
olyan mozgalmas napja, mint amilyennek a 
szeptember hó S-e ígérkezik. A vasutasok 
köre t ízéves fennál lás inak emlékéi ugyanis 
zász lóava tásu l , dalosversennyel, kertimulll-
s iggal kapetohak össze a vasutasok. E z a 
h á r m s s ünnepség hozza magival , hogy 
nagy tömegek jönnek városunkba akik ilt 
időzvén a községnek je lentős idegenforgal
mai adnak, egy napra megvál in t t t l ják Célt-
dömötknek egyébként á l landóan egyforma 
kissé falusias lellegél. A mai napig II da
lárda, a szombathelyi daloskernlei legjobb, 
l egnépesebb dalárdái jelentkeztek, neveztek 
be. Eteken klv«l m á i dalárda nélküli tes
tületek i i érkeznek, s t in lén zászlóval, löbb 
lesivérziszló Is elJOn, hogy jelenlétével 
hozzájáruljon az u | zászló megt l i r le léséhez. 

Egyébként az • • n é p s é g e k a következő 
sorrendben folynak le.: 

1. F o g a d t a l i s a p á l y a u d v a r o n : | 
~ » " * órakor. A helybeli egyet Ölelek, 

teslaletek é t a már Cel ldömölkön lévő da 
lárdák gyülekezése a pá ly tudva ton . 

2. 8 óra 17 perckor a dalos ki lOavo-
beérkezése, s beérkezés p i l l . n . n b a n a 

Máv. Haladás luvoszeneksrs játszik s pálya
udvar előterén, majd a fogadó bizottság 
tagjai az egyes dalárdákat üdvözlik. 

lé tre . 
II. Z i s z l ó a n y a f o g a d t a l i s a é a 

ü d v ö z l e t e a H o r t h y t é r e n . 
1. A pálvaudvarról átvonult da l á rdák , 

egyesületek a Horthy Miklós téren fefállanak. 
1. 8 óra 30 perckor. A z i a t l ó a n y a 

magyairnhis l inyok tor ía la kőzött a da lá r 
dák és egyesületek arcvonala elé é rkez ik . 
H a l i s z O y u l a fóinlézO, ál lomásfőnök 
Odvőtll 01, ugyanekkor magyarruhás k is f i t 
és kisleány csokorral köszönti a meg|elenl 
t á i z l ó a n y i l é s férjél, K i n l z i g F e r e n c : 
m. kir. ko rmányfö lanác io t , üzlet igazgatót , 

3. A z üdvöz l é sé t u l i n sz össze t da
lárdák és egyesületek zenés á tvonulása a 
a Szentháromság térre.. 

III C e l l d ö m ö l k n a g y k ö t i é g 
n e v é b e n a d s l i r d á k ü d v ö z l e t e a 
S t e a i h a r o m i^g44)xen. 

I '< ó rakor . A z e n é s l e lvonu l i tb tn 
részt vett összes da lárdák éa i g j a . i l inat 
a Szentháromság téren felállnak. A j - egyes 
d t l á rdák é s egyetolelek elfoglalandó helyei 
• sere. megszámozot t cövekekkel vannak 
meg je lö l t . . A táhuMisr tók • l iaa tdvai • 
koarovvattányok éa k i t é rő ik nem as egye
sületek élén, hanem mindhárman az U alak
ban felállott egyesületek arcvonala elolt) 
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Celldömölki Hírlap 
m~'Jelolt külön egysoros r ó n a i b a n JSi-
n '• tel, * ' . -

2. Hokbold István községblró üdvöz -
II a da lárdákat . 

3. Az O r s z á g o s Dalos Szövetség ne
vében a szombathelyi dsloskerOlet elnöke 
dr. Polgár István Máv. tanácsot válaszai . 

4. 9 ó t a 15 perckor. A zászlók meg-
ko zorfzása . ( A ' meghajtott zászlókra a ko -
szomsleányok a szalagot felkötik és kísé
rő k a kojzorút a z á s z l ó n helyezik.) 

IV. I s l e n l i s z l e l e l e k . ' - - r — -
1. 9 óra 30 perckor. A Szenthárom-

ság téren az előbbi alakzatban felállított 
egyesülelek helyükön maradnak és tábori 
misén vesznek részi. A mise s la l l s i z o m -
In helyi Más . H a l a d é i dalárdája énekel. 

2. 9 ó r a 30 perckor. Pá .huzamos isten-
t i . í teletek, az evangélikus templomban a 
S .-vári DtlotegyeaOlet és a református 
le iplomban a Nagysimonyi Dalárda énekel. 

3. A tábor i mise befejeztével (kb. 10 
ó j 10 perc) a dalárdák é t egyesülelek a 
H ' s i emlék .szoborhoz vonalnak. 

V . Ü n n e p é l y a h ő s i e m l é k -
n I n é i . 

t . 10 ó ra 15 perckor. A dalárdák é t 
egyesületek a Hősiemlékmfl kOrOl lelallanak. 

2. A Szombathelyi Dalosegyesület 
é :kel. 

3. Halász Gyula főintéző, i l lomásló-
n . k sz összes megjelent dalosok nevében 
k. izorút lesz le a Hősi szoborra. 

4. Hiszekegy — énekli s Szombathelyi 
IMosegyesüIe t . / 

VI. D í s z k ö z g y ű l é s . f 
11. ó n 30 perckor. Díszközgyűlés a 

' . ' rosbáza nagyte rmében , ennek keretében 
> Vasalás zászló felavatása. 

VII. D í s z e b é d . 
12 ó n 30 petekor. Díszebéd a Vasutas 

1.írben. 
VIII. T é r z e n e a O y a r m a l h y t é r e n . 
1. 14 óra 45 perckor. A szombathelyi 

Máv. Haladat fúvós zenekara térzenét ad. 
2. 15 ó ra . A z összes da lárdák é t . 

i yesülelek gyülekezése a Gyarmathy téren 
3. 15 ó n 15 perckor. Z e n é t felvonu

lás a spor tpá lyára . 
IX. D a l o t ü n n e p é l y a s p o r t 

p á l y á n . 
1. A (elvonulás után a dalárdák é s 

egyesületek a tabun élőn felállnak. 
2. Dalosünnepély . 
3. Emléktá rgyak kiosztása. 
4. T l t éve működő dalosok kitüntetése. 
Ellentétben a kibocsátott meghívón 

kiirt 50 fillérét belépődíjjal, a sportpályán 
tartandó dalotunnepelyre belépődíj nincs. 

- X . S z e r e n á d o k . 
1. Minden da l á rda a kijelöli koszorus-

I nyrtak szerenádot sd. (18 óra 30 p e r c ) 
XI. T á n c m u l a t s á g . 
19 ó n k o r . A z összes egyesületek é t 

dalárdák lehelő együttes részvételével tánc-
n .u lau ig a Vasutas Körben . 

l i t e r e s e k r o s t a i d ő j á r á s e s e t é n . 
Kedvezőtlen idő esetén a tábori mise 

.". apá t ság i templomban, a da lo tünnepély 
i- polgári hú iskola tornatermében, a lánc 
. ulatság a Oriff szállóban kész. 

• • 
A z egyes d a l á r d á i é t egyesületek zász 

ra a kőve tkező koszorúslányok helyezik 
t> szalagjaikat, illetve koszorúikat. Celldő-
. ölki Vasutasok K ő r e : Páli Manci , Róm. 
Itt Egyházi Vegyeskar: Csányt BOlke, 
- .ombatbelyi Ha ladás Férf ikara: Osválh 
' lisella. Szombathelyi Datosegyesüle l : K e 

cs Edit , Sárvár i Daloscgyesüle l : Patái 
•aba, Sárvári V o g c : Pozsonyi Rózsiké, 

Unmi jajsassTtlenfttiaj OtssBJas 1 ™ flete-
— eseri R ó m . kat. Veg j r ska r : r a ro ty t -ETZté -

i.-t, Nagysimonyi Evangélikus Da lá rda ; 
L'ánhalmi Julla, Nagygencs! Ilj. Egyesület 
I ' a l i rdé ja : Udvardy Ilus ka, Kőszegi Dalár-
U l Varsányi E l l a , Róm kai . Legényegylet: 
i'ongracz Unt , Evangél ikus II). Egyesüle t : 
Nagy Karola , I p t n e t l ü l c t : Szombathelyt 
uaba, TOzoltóteslQiel : Nagy Margit, Csön-
C t l B a l i r d a ; Bog i rdy M « n d . 

t magyar tanakodik. 
— J ó reggeltI Nem Is gondoltam, 

hogy iyen korán találkozom m a g á v a l ; azt 
bitlem, hogy ilyenkor még odahaza van! 

— J ó reggeli I Korán szoktam én kel
ni s győnyőrkodflm a hajnali hangulatban, 
amikor meg minden alszik t csak lat tan 
ébred körülöltem. Ilyenkor egyedül a Jó 
Istent érzem magam felett. 

— E z t z é p a gazda fogla lkozás iban I 
Mennyire magasztos valami: csak az Islen 
létezéséi érezni t egyedül néki számot ad
n i 1 

Eta Bizony gyönyörű hivatás ez a 
gazdators a higgye meg, ez a kulcsa an-

- nak hogy a gazdák oly bizalmatlanok t 
annyira idegenkednek minden tő l : csak a 
Jó Istenben bízhatnak t a vele való lelki 
érintkezés ulán az emberek közé kerülve 
csak azl tudják, hogy milyen istentelenül 
viselkednek sokan velük szemben. Hiszen 
a g szd l akkor kerfll ismeretlenek k ö z é , m i 
kor portékáját a vásárra hozza eladni a 
bizony amit itt III, az ép ellenkezője annak 
a tisztaságnak, amelyet Istennel való lelki 
együt té lésében megszokott. 

— Nem is hittem, hogy maga ilyen 
jólelkű ember. B izonyán sokat látott reggeli 
sé l l l alatt, amiből ett a meggyőződését 
leszűrte. 

km No , nem i t volna jó mindent el
mondani. De itt látni meg a vásáron, — 
meri ott néztem most It körül — hogy 
milyen gyalázatot eszközökkel dolgoznak 
egyetek. Higgyje el nekem, akik Igy lesi-
pusklznak s mint orvvadászok caapoak le 
a nemes v a d n , azok mind idegenek. Nem 
l i t n l közöttük egy magyar arcot sem. csu
pa jellegzetes külsejű hiénák I 

. — Sok rnindent fithatolt é t tapasz-
talbatoll, ba gyakran eljár Igy reggelenként 
a ügyelő szemmel nézi a vasári é l e t e t 

_ Hál bizony láttam. É p p az e lőbb 
figyeltem, bogy két egyformán hajlóit orrú, 
görbe l á b i alak ment be a vásárra t mi
kor az' egyik meglátot t egy neki tetsző ál
latol, inteti a másiknak, aki az tán lemaradt 
tőle. A t első odament a tehenét áruló ma
gyarhoz a alkudni kezdett vele. Feléi la 
alig Ígérte, mint amennyiért magyarnak 
árulta tehénéi. Alkudoztak, egyszerre csak 
egy kézlegyintéssel elment az első görbe
lábú. Legott ott termett azonban a másik 
s magyarunknak izemét f i lé t tel ebe szél l e : 
10 pengői kért, ha etszerzi a leheoet. Sze
gény jó magyar-gazda be is Ígérte a tíz 
pengőt, mire az orvvadász utána ment tár
sának, aki 4—5 állattal o d é b b meghúzódva 
varit az előre megbeszélt egyezséget . Mon
danom sem kell, hogy az üzlete! egy inté
sen megkötötték t magjainak t isztességesen 
megfizette a 10 pengőt . E z a két letlpus-
k l s t maitkor 14 ilyen operációt hajlott 
végre a tiszta keresete a totéfben bujkáló-
nak t zn tp 140 p e n g ő volt. 

— Én is hallottam egyik helyen a 
napokban ilyen módszerről t még hozzá 
— amint mondották — ez a lesipuskás be
lenként legalább két Ilyen vásár i végig 
.operál* . Egész jó kereset, hetenként gyen
gén számítva 250 pengő t , havi 1000 pen
gőt csúsztat e l Ilyen módon It a gyalázatot 
a működeiének kilelt jóhiszemű magyaroktól. 

Járni Igen, mart., már annyira . t u sná l 
ezek a-keietkedeletnrrek, hogy nélkülük 
alig történik vétel vagy eladás a űgy j á r n á 
nak velünk, áldozatai odakinil takkal, mint 
macska az egérrel . . 

— Borzasztó, hova vetemedett ennek 
at aljas népségnek a bá to isága . Olyan 
szemtelenül já tszanak k l mindenkit, hogy 
gyalázatosságuk semmi kíméletet nem ér
demelne | 

— Mattkor két Ilyen véreb együt tesen 
az e ladó éa vevő magyarok mellett játszotta 
kisded játékát a egyik a vevőtől , másik a t 
eladótól csali k l 10 pengő t az előbbi mó
don, égre-földre esküdözve, hogy a kérdé
ses Illat, a leghasznosabb a világon. Nekik 

. csak sz voll a fontos, hogy a profit meg-
legyenl 

— Latsa, maitkori t aoaksdáaunk meny
nyire igaz vott l mi mindent lehelne még 
leisorolni I 

— Én tudok is, például egyik közeli 
fa lában a zs idó boltos egy-két ataneoll cu
kor a jándékozására i k i s leánykák alján hí
resztelte, bogy nála a l égypapü 4 fillér. 
P é n z e , jó magyarjaink mindjárt rálel ték, 

E
hogy hát ez mégis csak disznóság, á főtan

ában i fillér I M i t kereshet ez a Hangya, 
még a légypaplrt ia két fillérrel d r ágáb 

ban adja? Azt azonban nem számítot ták, 
hogy egész évben elad a zs idó 50 légypa
plrt é t veszít Igy egy pengő t , de mivel 
másnak az á r i t n e m szállította le, t ő t n é -

•mely cikkéi emel lé , a piszkot fondorlatnak 
beugró magyar tó i mennyit csalt k i az egy 
p e n g ő el leneben?! 

— Ejnye, mondja, nem SOmjéoben 
volt ez az etet? Mert é p p e n a napokban 
hallottam, bogy ott i t Ilyenféle dolog történt 1 

= N o lássa, én a g y á n m i s tanról 
ludom, de SOmjénben i t csak űgy gondol
koznak ők , mint máshol . 

— Rettenetes ez a m ó d s z e r ü k ; remé
lem, észrejönnek lassan magyar testvéreink, 
bogy a lépésmadzag csak a Talmud tanu
lóinak é t tanítóinak hoz valamit I 

— Maga olvasta a Talmudot? 
— Ulvat tam én annak a fordítását. 

A m i abban van, az már gyalázat I Fő té te le 
az, hogy minden m ó d o n kiuzsorázzák a ke
resztényeket. Ha pedig egy ts lmud-lani t i 
már nem talál tanítványokat , akkor beáll 
gyakorlati mesternek. 

= Hogyan érti a z l ? 
— Tudok én itt ná lunk ia olyan ke

reskedőről, aki amint hallom, a legnagyobb 
talmudisták egyike volt s ma olyan e lső
rendű kereskedelmi szellemet mutat be, 
hogy a keresztények eltörpülhetnek mellette, 
no nem üzleti morál do lgában , mert annak 
korlátait, csak a keresztényeknek kell betar
tani, da nem a vo l l t a ! m ó d i t o k n a k 1 

• aaa No , a Ta lmad tanításai t hagyjuk 
legkőzelebbre , mert mennem kel l . Isten ve
le, a viszontlátásra I 
• - I s t e n áldjál Add ig i a nézzen a 
szemével és vigyázzon az eszével I T . J . 

Képviselőtestületi 
gyűlés. 

Celldömölk nagyközség képviselőtes
tülete hétfőn déle lő t t tartotta rendes g y ű 
léséi . A tá rgysoroza t e l ső pontjaként t 
közvilágítás további csökkentéséi tárgyal ta 
a gyűlés. A miniszlerközi bizot tság annak 
idején megállapította, hogy a községi pót-
adóalapnak legfeljebb 10 százalékát lehel 
közvilágliás céljára fordí tani ; éppen azér t 
a várai egye alispánja utasította a nagyköz
séget , hogy a közvilágí tás eddig 14 száza
lékot kitevő költségeit s t engedélyete t t 10 
százalékra, azaz kb. 7.000 P l * 5.200 P-re 
mérsékelje. Mive l azonban a V E M R az á ram
díjak mérsékléséről hallani t em akar, az 
elöljáróság javaslatéra a nagyközség az 
Iránt fogja megkére tn i at al ispánt , hogy 
tekintettel Celldömölk speciál is helyzetére, 
amely az éjjeli világítást szükségessé teszi, 
engedélyezze a 14 százalékot kitevő köz
világítási köllséget. 

ünnepségeinek é s s kerületi dilosverseny 
nek költségeihez a nagyközség a aaa 
t zé rő l 150 P vei járul hozzá, még 

tözség a maga r é -
ozza, még padig 

a | ővű évi köl tségvetés te rhére . 
A Koptik utca lakói tőbbizben fordul

tak kéréssel az i t c a por ta lan í t á sa Illetőleg. 
Tekintettel arra, bogy az át vicinális k ö z i t 
és Igy a vármegye tartozik e i o i n t ó i l g t i ~ 
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a E agyar Nemzeti Áruház -ban 
fordult, amely azonban csak úgy. tudja el
vegezni at' olajjal való portalanítást , fis t 
költségek felel, mintegy 2000 pengő i a 
nagyközség viseli. Mive l ez a pótadó fel
emelését jelentené, a képviselőtestület űgy 
határosot t , bogy a portalanítást öntözés út
ján tolják végezni. 

Ezután Lajtai Tivadar tezetőjegyzó 
beterjesztette az 1838. évi költségvetést, 
mely szerint a nagyközség jövő évi szák-
seglele 129.233 P- re lelt előirányozva 
112.855 P v i rha tő bevétellel szemben. A mu
tatkozó 16.378 P biány fedezésére 31 százalé
kos póladót szavazott meg a képviselőtestület. 

A kiadási rovatban 5.35C pengővel 
szerepel a téli gazdaság i Iskola épftése. A 
községháza külső t a t a r o z á s á n 2.422 P-öt 
állit be a költségvetés, a népbáz é s i p o r l -
iribfln helyrehozatalára pedig 4:100 P őt 
szavazott aseg a képviselőtestület. 

Elhatározták a ligeti tó betöltéséi, egy 
pár ló megvételét, a Szentháromság-szobor 
tatarozását és s Széchenyi utca csatornázá
sát, fásításra és parkosí tásra 500 P-t, a l i 
get fenntartására ugyancsak 5C0 P-t sza
vaztak meg. 

. Egyszersmind elhatározta a képviselő
testület azt ia, hogy a jövő évben megszün
teti a törvényblrói állást, visszaállítja a 
helyettes birói tisztséget, valamint havi 72 
P fizetéssel városgazdát fogad. 

Az üresedésben levő egy hajdúi éa 
egy utcaseprői állást nem töltik be, vala
mint üresedésben marad a 40 évi szolgá
lat után újévkor nyugalomba vonuló "Németh 
lá t tán volt húsvizsgáló, községi kézbesiló 
állása is. 

A tanonciskola múlt tanévi zárszáma
dás i t elfogadta a képviselőtestület és Rét-
Cher István igazgatósak 1 « P jutalma! sza
vazott meg. 

A községházán szükségessé vált belső 
tatarozást munkálatokra pályázatot hirdetett 
az elöljáróság. A beérkezett ajánlatok alap 
ján s festési munkálatokat megosztva Rács-
Reich Imre é s Lali ls Milán festőknek adja 
k i s képviselőtestület o lyképpen , bogy a 
tanácstermet, folyosót és lépcsőházat Rács 
Reich Imiével, az irodahelyiségekéi pedig 
Lali ls Milánnal festetik k i . A villanyszere
lői munkálatokat Koczor Dániel kapta meg, 
mlg a kisebb kőműves , asztalos és lakatos 
mtmkákt l szabadkézből adja kl sz elöljáróság. 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Mindazon jó rokonoknak, ismerő
söknek, jó baritoknak, különösképpen 
pedig a polgári fiúiskola tanárt kará
nak, valarnint a helybeli cserkészcsa
patoknak, akik szeretett gyermekünk 
es Jó testvérünk 

Horváth György 
temetésén megjelentek, r a r a l t l á r a kő
szórást, vagy virágot helyezlek, mély-

' "Msjet bánatunkat részvétükkel enyhí
tem igyekeztek, bá lá i köszönetet mon-
dunk 

Celldömölk,- 1 M T . szepl . 2. 

H o r v á t h E l e k é s c s a l á d j a . 

Hubert Sámuelné 
szül Pfeiler Hermina 

Az el mull vasárnap reggel szomorú 
híri hozott a távirat. Városunk egyik nép-
azerü és tekintélyes polgárá t , H u b e r t - S á 
muelt éa családját súlyos csapás érle. F e 
leiégét vakbéllel operál ták. A műtét sikerült , 
úgyhogy már jobbuló léiben volt, de úgy 
látszik a szive nem bírta k l a m i i é t utáni 
fájdalmakat s vasárnap reggel 7 órakor , 
62 é v e i - k o r á b a n a soproni közkórbázban 
meghalt. Halálai lérje, öl gyermeke és k i 
terjedt rokonsága gyászol ja . A temetése 
kedden d.u. 3 órakor meni végbe , amelyen, 
a hozzátartozóin, rokonságán , kivül az e l - ' 
hunytnak igen sok i smerő ié megjelent. A z 
utolsó i s lenhozi idot Bácsi S á n d o r ev. lel
kész mondotta, ak i meleg és megható sza 
vaiva) könnyeket csalt nem csak a gyáazo-
tdk, de a résztvevők szemére is . Ecsetelte 
a halott földi munkás ságá t : Qyengéd , a 
családjáért folyton a g g ó d ó édesanya jelenik 
meg . lelkiszemeink előtt . É d e s a n y a , " aki 
családjának lelki orvosa, őrömének, báná
tinak részese . Gyengéd anyai kézzel s imí
totta el gyermeke homlokán a szenvedés 
redőit és m o s o l y g ó i arcával együtt tudott 
örülni gyermeke boldogságának . Mintaképe 
volt a csa ládér t é lő ar.yinak s Igy hozzá
tartozóinak elviselhetetlen lenne a halija, 
ba nem lebegne folyton előttünk a nagy 
i g a z s á g : . I s ten tő l jöttünk, istenhez me-
g y B n k l ' 

— S z e m é l y i h í r e k . Óát l László 
oki . jegyzőt a járási főszolgabíró a betöl tés 
előtt i l l ó egyik Írnoki ál lásra helyettesi 
minőségben Celldömölk nagyköz iégbe ki-
rendelte. — Mike Dávid Olfffyasszonyfai 
segédjegyző szeptember 4-tői 12-ig sza
badságon vsa . 

— T a n f t ó v á l a s z t á s . Szeptember 
2 án , csütör tökön tariották Kemenesmihály-

"fán a róm. kat. elemi iskolai tanftováhisz-
tást . Három pályázó közül 15 szavazatot 

K kapott Horvátb Vince, 6 szavazatot kapott 
Horvá th Lajos; A v i l a s z l á s e redményeként 
tehát Horváth Vince az új taní tó Kemenes-
mibályfán. 

— B ú c s ú z ó . Minthogy az idő rö
v idsége miatt nem állt m ó d o m b a n s z e m é 
lyesen e lbúcsúzn i , ezúton mondok búcsút 
minden i smerősömnek. Ö z v . b r o s s s a n -
d o r n e , É r d . 

— A v a s á r n a p i I s t e n t i s z t e l e t e k 
s o r r e n d j e m e g t a l á l h a t ó a V a s u t a s 
K ö r v a s á r n a p i p r o g r a m m j á b a n . 

— N y u g a l o m b a v o n u l t k ö r j e g y 
z ő . Szabó István nagysimooyi-i kör jegyző 
szeptember 1-ével nyugalomba vonult. Tisz
telőj és baráta i va sá rnap bűcsúbankei ie t 
rendezlek ez a lka lomból é s szép búcsúsza
vakkal vállak meg sz é r d e m e s körjegyzőtől, 
aki egyébkéol hír szerint nemesek hivatalát, 
de Nsgvsimonyi községet is elhagyja és 
Cel ldömölkre költözik. 

T a n l l ó v A l a s z t A s o k . Pén teken ' dél
után történt meg Celldömölkön a r. k. ele-
mi iskolánál megürült tanítót állás be tö t t é i e . 
A jelöllek közül Horváth Lajos került ki 
gyózleaen a választásból Farkas Kálmánnal 
szemben 18:7 a rányban . — Bi rőczky V i l 
mos kemeneshögyészl ev. tan í tó t a györvá -
rosi ev. gyülekezet egyhangúlag lairllójává 
választotta. 

— m a g á n t a n u l ó k a t g i m n á z i u m i , 
p o l g á r i s k o l a i r n a t j á n v l z s o r r a e l ő k é 
s z í t k ő s é p l s k o l a i t a n á r . D u l o v i c h 
Á r p á d u t c a 1 s z ó m . 

1 CELLDÖMÖLKI M U l i M KÖRE 
jubileumi ünnepsége 

zászlószenteléssel, 
kerületi dalosversennyel 

iDficUtiil íjári laicioliisüa i. ii rujl 5-én. 

Ne vigue ruháját kontárokhoz 
mert ugyanolyan árért szebb munkát kap szakembertől. 

Győződjön meg, 
hogy legszebben és Icgolcsóban 

Borsos Sándor 
fest é s t i s z t í t 

C e l l d ö m ö l k , g r . T i s z a I s t v á n ut 14. s z á m . 
U g y a n i t t t ü k ö r f é n y e s g a 1 1 é r t i s z t í t á s . 

Csak magyar kereskedőtol 
»,._. vásárol)! 
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GAZDÁK! 

Az őszi vetéshez szükséges 

M Ű T R Á G Y Á T 
(szuperfoszfát, pétisó stb.) 
a legolcsóbb áron való «rtirnni«. és legkedvezőbb fizetési 
teltételek mellett (1 éves hitelre) jegyezfessík elö a 

.tlllililki HANGYA SÉÉCZÉtil. 
Köszönetnyilvánítás. 

Mindazon rokonoknak, júbará-
toknak é s i smerősöknek , skik felejtbe 
telién feleségem, illetve édesanyánk 
temetésén megjelentek, sírjára köszö
rűt vagy virágot helyeztek s részvá 
tűkkel fájdalmunkat enyhíteni igyekez
ték, különösen pedig a celldömölki éa 
jánosházai vendéglősöknek é s a cell
dömölki mészá rosoknak , hálás szívvel 
mondunk köszöne te i . ' 

Cel ldömölk, 1937. szeptember 1. 

Habért Sámuel 
ás családja. 

E l a d d K f i l s d v a t h a t á r i b a n 
J ó m l n ó s é g l l 8 5 0 0 • 51 s z á n t ó f ö l d 
15 p e r c n g t r e a v a s ú t i á l l o m á s h o z 

a m a k i a d ó h i v a t a l b a n 

— L e á n y n a p C e l l d ö m ö l k ö n . Ok
tóber 3 án Cel ldömölkön az eucharisztikus 
ket tős szen tévre való tekintettel kémleli 
k a t l e á n y n a p lesz, amelyen Orosz József 
vetsz, p ü t p ö k , apostoli kormányzó is részt* 
vesz. A l e á n y n a p előadói között Stadler 
F r i d a , s Katolikus Leányok Orsz. Szövet
tégének igazgatója is szerepel. A részletes 
programot k é s ó b b közölni lógjuk 

S z a t ó c s ü z l e t b e r e n d e z é s - -
o l c s ó n e l a d d . 

Csatári Sándor 
1 S z e r q é n u . 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon Jóismerösöknek, j óba r i -

tokoak é s ro.onoknak, akik felejthe
tetlen feleségem temetésén megjelen
tek, rava ta lá ra koszoiot- vagy virágot 
helyezlek, nagy bánatomat résztelük
kel enyhíteni igyekeztek, bálás kös iö 
netet mondok. 

Cel ldömölk, 1(37. aug. 30-án. 

Virág Gyula. 

— K ö z l e k e d j ü n k s z a b á l y o s a n I 
D r . László Lajos s i o l g s b t r ó szerdán dél-
mán közüli közlekedés t ellenőrző korúira 
i ndu l t Bejárta csaknem a fél vármegyéi és 
feltűnően nagy Számban találkozott szabály
talanul közlekedőkkel . Különösen a névtáb
lákkal van baj, tarért nem j mii.i év óla 
+ote tezö -vastagabb b á d o g anyaga hanem 
« g é s t kicsi la iábiákat használnak, amelye-
kés . a, név majdnem mindeneit e l van mo
sódra . Pedig a t zabá i y szer I tábla legfeljebb 
i nengóbe kerül és úgyszólván te kattant 
megy l inkre , mlg a fatáblák igen rövid 
élettartamúak é t egyébként is több gondot 

•okssaak. Szerdai Stf*. aritvkjgy*)J|«; 
I r -edőt sájiotl L i s t l ó Lajos dr. tzolgabfr í 

helyszint , k i t e s z aagyobb p^nzk.iasggtJ. 

— T ű z P A p ó c o n . Szerdán délelőtt 
Pápócon ismeretlen okból kigyulladt Nóvák 
Béla földműves pajtája, a fűz a közeli paj 
jakra és kazlakra is átterjedt, úgyhogy a 
tűzoltóknak csak nagy* nehézségek árán si
került a tűzet lokal izálniuk. ' A vizsgálat a 
tűz okának felderítésére megindult 

E g y f i á t é s c g g l e á s a t 
' • t a n u l ó n a k f e l v e s z e k 

Nagy József 
f o d r á s z . 

E T G Y E L E M ! 

Bundát, szőrmét 
esik képesített nűcsaesternel visáioljoa. 
Tekintse meg kirakatomiL Minden darabra 
garanc: 11 villátok. Megi endelét-eket mloden 
•zerdán át csütörtökön (elveszek. 

Szolid és pontos k i szo lgá lás ! 

Szilasy György 
szűcsmester fióküzlete 

Celldömölk, Szentliiiromsát; t«'T 5. 

— F e l s Ö d u n á n t u l l M e z ő g a z d a 
s á g i K a m a r a értesíti sz újság igen lisz
tet! olvasóit , bogy s MezOgszdasági Ka
mara senkit sem bízott meg azza' hogy s 
Oyör székbellyrl megalalm.! „ Felsődunán-
talí Termelők Szövetkezeié*' részére üxlet-
részjegyzőket toborozzon. 

— I p a r o s o k f i g y e l m é b e . A z Ipar-
teslü 'el e lnöksége ezúton is felkéri az Ösz-
sses Itgokat, hogy folyó hó 5 én, va sá rnap 
reggel bá romnegyed 8 őrskor sz íveskedje
nek -az ipartestület i székházban megjelenni, 
ahonnan zászló alatt fog SS iparleslQIet a 
Vasutas Kör jubileumi és zászló szenlelési 
ünnepélyével kapcsolatos á l lomási fogad
ta táson, majd uiána a zászlószentelés! ü n 
nepélyen megjelenni. 

K é t e g n m á s b a n y í l ó s z é p e n b ú 
t o r o z o t t a z o b a m a g á n y o s ú r v a g y 
Ú r n ő . r é s z é r e a z o n n a l e l f o g l a l h a t ó . 
K ü l ö n k i j á r a t t a l é a e l ő s z o b á v a l , 
v a g y p e d i g 3 s z o b á s ö s s z k o m f o r t o s 
l a k á s ! — C í m a k i a d ó h i v a t a l b a n 

' _ A n y a k ö n y v i h í r e k . A . ce l ldö
mölki anya könyvvezetői hivatalban augusz
tus bó folyamán, a következő bejegyzések 
tö r t én tek : S z ü l e t é s : Kovács Oyula mé
száros é s hentes és Somogyi Ilona szülők
nek ev. leány, Baráti) József s zabómes te r 
és Gaál Sarolta szülőknek r. k. fiá, P ik l 
József napszámos és Lakner Erzsébet szB-
lóknek ( A l s ó s i g ) r. k. fiú, Horváth István 
g. cseléd é s Baranyai Anna szőlőknek 
(Oitffyasszonyts) r. k. fiú, N é m e t h István 
fm. napszámos és Györkös Mária szü lők
nek r. k. leány. Nagy Imre fö ldműves é s 
Somogyi Jolán szőlőknek (Alsóság) ev. le 
ány. Gréczl Lajos kocsis és T a k á c s Már is 
szőlőknek ev. leány, Csiszár J ános fm. 
napszámos és Gellért Erzsébet szülőknek 
ev. leány. H á z a s s á g : Németh Imre m. 
kir esendő rí Orzsörmesfer és Molnár Ilona 
ev., Bnds l József c ipész é s Szálai Rozália 
r. k., Sebestyén Sándor m á v . mozdonyve
zető é s Ambrus Jo lán ev., Hanzsér S á n d o r 
o k i . gazdász é s Kustyán I rén ev . t Németh 
Antal ó rá s és ékszerész é s Molnár Sarolta 
r . k . H a l á l o z á s : Szabó J á n o s borbé ly 
s. ev. 23 éves , Szakács Károly bádogos 
segéd (Kemeneshőgyész) ev. 24 éves . V a r 
ga József napszámos (Pápőc) r . k . 55 é v e s . 
Stóicz László ( K o c s i ) r. k. 12 é r é s . Ba 
racskai Sándor kőműves r . k . 44 éves , o rv . 
Taraszovits T ivadarné szül. Schmidt R o z á 
l ia r. k. 71 éves , Horváth Paszká l (Oslffy
asszonyfa) r. k. 1 napos, Bak Mária (Nagy-
simooyi) r. k. 5 éves, Oosrtola Júlia (Nagy-
simonyi) ev. 7 éves , Horváth Józsefné szül . 
Biczó Már ia ( K e m e i m p l l f s ) r, k. 24 é v e s . 

— ö n g y i l k o s s á g . Kuczogi Anna 18 
éves csHtdJeány, aki Giczy József karakói 
p lébánosná l állott a lka lmazásban , afelett) 
e lkeseredésében, bogy gazdájs (elmondott 
neki, szombaton lugkőold t to t ivott. Súlyos 
á l lapotban arállftolták be s ce l ldömölki 
kó rházba . Éleiben maradásához kevés a 
remény. 

Saját érdekében csak kimondottan 

s z a k ü z l e t b e n 
szerezze be -

tankönyves iskolaszer szükségletét, 
r ' r i i» r 

könyv- é s papírkereskedése 
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lílEIIIITÍIL 
Tiszte le t te l é r t e s í t e m a n . é . k ö z ö n s é g e t , bogy 

a p á l y a u d v a r o n • -

úri és női fodrászüzletet 
nyitottam é s a mai kor i g é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n 

berendeztem é s azt a t v e n d é g e i m n e k a r en 

d e l k e z é s é r e bocs i í to t tam. 

Sz íves p a r t f o g á s t k é r : 

N é m e t i i B o l d i z s á r 
fodrász-mester. 

Levente lőtér avatás 
Magyargencsen. 

A Magyargencs! Levente Egyesület 
1937.- augusztus 15 én avalia fel ü n n e p é 
lyesen új lőteret . A z ünnepé ly t Kovács Jó
zsef kántortanító vezetésével a községi da
lárda nyitotta meg a „Szóza l" - ta l . Jánosa 
Ferenc körjegyző ünnep i ava ló beszédében 
hangsúlyozta a lőtér Jelenlegi é s a jövőre 
k iha ló nagy nemzeti jelentőségét é s a le-
vente intézmény óriási horderejű hazafias 
hivatása i . Köszönetét fejezte ki azoknak, 
ak ik a lőtér létesítésében segítségére voltak 
az Egyesületnek. Igy az anyagi támogatá
sér t , épl lö anyag Inllalásért Bstczs Zol lán-
a é , Rabovsy Kornélné, Bárdo t sy Zoltánné, 
O i V . Szűcs I s lv inné úrnőknek. Külön k i 
emelte Asbőth L.iszló levente lóoktaló é rde . 
saé t , aki az épí tés gyakorlati kivileiébén 
végzet t elismerésre méltó munkát , azl i rá-
i tányi to t l t , vezette. 

Nagy Oyula levente Petbő Károly 
„ A Levente" d rnü költeményét szavalta át
é rzésse l . 

Bulyovszky Ödön alezredes járási test 
nevelési vezető veti ünnepélyes b o c i u l sz 
asgyesOlel 12 éven át volt elnökétől, csen-
geri Háczky Egon földbirtokoslól, méltatva 
é rdemei t és á ladra neki a vármegyei test
nevelési felügyelőség el ismerő oklevelet. 

Majd az ünnepélyt megelőző lóver
seny dijait oszlottá k i a nyerteseknek 
Barcza Zoltánné, Hetlendy Paula ú rnő A 
csapatversenyben e lső lett Magyargencs, 
második Szergény leven te csapata. A z e-
gyéni versenyben sorrendben s következők 
voltak sz elsők, illetve legjobb lövök, úgy 
leventék , átint polgári l ö v é s z e k : Asbólh 
László , Böröcz János Magyargencs, Tompa 
Sándor , Molnár Ferenc Szergény, Sfile Ká 
roly, Mógor Imre Magyargencs, Szőke Já 
nos Szergény, Döbröntey Imre, S z a b ó Ár
p i d Magyargencs, Nagy Ferenc Kemenes-
bőgyész, Németh Gyula Szergény . 

A z ünnepélyt t áncmula t ság követ te , 
mely a rossz i d ö dacá ra is fényesen sike
rül t . Ennek keretében a magyargencsi é s 
vendég leányok a bevétel fokozása érde
kében apró jelvényeket, sza lagocskákat á -
lúsi tot tak. Ebben az ügyességi , szorgalmi 
versenyben külön Is kiváltak: Jánosa Ju
dit. Horváth Inas. Süle Irma, V ida Emma, 
V i d s Jolán helybeli leányok, de dicséret i l 
leti a lobbi buzgólkodó leányt is, akik t ö b b 
-n in i 100 pengői gyűjtöttek össze levente 

re, László Dezső , Horváth Károly p. 0. tit
kár. Zsédenyl Józse f , Unger József, ifj. 
Nunkovits Dénes . Bulyovszky Ödön 50—50 
L , me'yért sz egyesület ez u'on mond há lás 
köszönetet. 

Felílftzctlek : özv. Szűcs Istvánná, 
Kabovay Kornélné, szenlmárloni Radó L a 
jos 5 - 5 P-tt, Simon B é l i . 8 P.-t. if). S i 
pos O á b o r 4.50 P I. Barcza Zoltán, Cséby 

*av>it Emm lusiuigsxjuo, T I tez n e n e 
•endy Béla, Barcza Rotter Béla, Czuppon 
Károly főintéző, Szalay Ó é r a , csengeti 
Háczky Egon, László D e z s ő , szergényi 
levente egyesül i ! 2—2 P-t, T ó t h Lajos to-
K y a ő , 1.50 P - , Rupprecht Imre lős to lga . 
Mao, Molnár Sándor . Nagy Ferenc, D r . 
Ke lőmén Ferenc, 1—1 P t, Döbrentey Im

á iéba 
dömölki heti Tatáron 
Buza . 
rota . 
arpa . 
tau . -
tengeri (áj aO.es) 

tejfel 

2.án a cell, 
as alábbi árak alakultak. 

. P 19.00-1» 30 

. . 18 80 - 19.20 

. . 17.00-18 00 

. . iája—truxt 

. . e o o - L00 

. . 0.14 - 0.16 
. . 0.95- 100 
. . 0.45- 0.60 
. . 2 8 0 - 3.40 

1.60— 2-00 

őszi barack 
vöröshagyma 

kápoeztt 
kelkáposzta 
t a u bab 
uborka 
újburgonya 
zöldpaprika 
borsó 
tOk 
talált . 
karalábé 
retek . 
aoaka . 
apenót 
paradtcaoto 
karfiol 
tojas . 

Ivük 
kacsa 
Uba 

O.00- (1.20 
0 16- 0.25 
0.35— 0.40 
030— M l 
0120- 0.24 
0.03- 0.14 
• 0 4 - 0.09 
0.04- O05 
o os- aie 
oca— O J O 
0 12- 0.16 
0 14— 0 16 
0 X 0 - 0.08 
Ohl— 0 02 
0 40— OJO 
0 04 - 0.16 
0.04- 005 
0 02— 0.03 
0.04- 005 
0.05- 0.00 
0.IO- 0.12 
0.06- 0.12 
0.C6- 0.15 
0.05- 000 
0.40- l is) 
1.30— IM 
IM— 2.00 
1 40— 1.80 
rU»— 7.00 

A z egye t len hé t főn m e g j e l e n ő 
k e r e s z t é n y magyar ú j s á g a 

V I R R A D A T 
A r a 10 fi l lér. 

1332/1937. 

Kivonatos VersBoytároyaiási fiirdeíinBny. 
Mersevál község elöljárósága a Mer

te vál községben épí tendő községi iskola 
bővítési munkálata i ra és p e d i g : kömlves, 
á c s , cserepes, b á d o g o s , asztalos, lakatos, 
mázoló és Öveges munkálatokra nyilvános 
versenytárgyalást hirdet. 

A rétz le le t kiírási müveiéi s vönOckl 
körjegyzői hivatalban szerezhető be. Bea
dási h a t á r i d ő : 1937. évi szeptember hó I t 
nap d. n. 1 óra . 

• p H i r l l a J o a s T k 
körjegyző 

H o r v á t h I m r e a. k . 
Mió . 

, UptulaklODOt: a Tarul Szövette, 
kemeneaal|ai Bernen,! BajUrti Tortát. 

PekttSa kiadó: Takács Karoly. 
'" I Virág Endre. 

T U R I J X - V V O M D A N Y O M Á S A , C E L L D Ö M Ö L K 

V \ S VRI \ \ P I A R 
1937 szepl. 5 lói szepl . 12 lg a követ

kező országos é s hónapos vásárok tartatnak 
a környéken: 

6. hétlő Sopron lóvásár 
. Nagyvázsony Veszp. m. bizl . 

7. kedd Nagyvázsony . . . 
9. csütör tök Csorna Sopron m. havi v. 

Devecser Veszprém m. havi r_ 
Enying Veszprém m. 
Oyulakeszi Zala rá . 
Nagycsákány Vaa na. 
U n d Sopron m. 
Vásárosmiske Vas m 
Zalaapá t i Zala m. 

10. péntek Veszprém havi v. 

S P O R T 
Rovatveze tő : H o r v á t h F e r e n c . 

A S Z l V G Y Ő Z Ö T T A T U D Á S F E L E T T I 

CVSE—Haladás II. 2:0 (1:0) 
Szombathely. Vezet te : Keresztényi 

A Vasulas s közbejött sajnálatos ese
m é n y e k miatt teljesen felforgatva és e g é 
szen reményte lenü l ment el Szombalhelyre-
Mindenki , — a játékostól s legkisebb szur
kolóig. — s c s ú n y a vereséget emlegette. 
Egyedül mi mer tünk á lmodozn i a lehelet-
lenről. 

A nézősereg még nem jölt össze , ami
kor a m é r k ő z é s kezdődő i t , hisz a nagy 
mérkőzés m é g csak másfél órával később-
kezdőd ik . • 

A játékvezető sípjele után fiaink ide
gesen kapkodnak, de ez ér thető , hisz a 
H a l a d á s Já t ékosa iban a régi é s még ma i s 
nagy já tékosok arcai jelennek meg. M á r a 
kezde t -kezde tén a helyi csapat veszi kezé
be és diktálja az i ramo 1 . Nálunk a c sa t á r 
sor h i ányos . A kölök v é d e k e z n e k . A közép-
csa l i r l já tszó Kerekes már a mérkőzés első-
negyedórájában ItsérOH. ) 

A H a l a d á s lotylon t á m a d , de r é szben 
balszerencse, részben a ml véde lmünk meg 
akasztja őke l . A 38. percben egy let i l tás
bó l O i v á t b szögie te t ér el é s s beadott 
rúgásából Szakos megszerzi s vezetést. A. 
helyzet továbbra is reményleien é s szinte 
lellélegzlk a csapai a fél idő végéi Jelző, 
fülly u tán . 

A második félidőben • H a l a d á s to
v á b b ostromol, de n e k ü n k kedvez a sze 
rencse. Ismét szöglet é s a sérült Kerekes 
gól t lejei. Most az tán védekező játékot foly
tat csapatunk. Ez ér the tő i s . A 19. pete-
ben G o d á t faultolják, rosszul esik é s keze 
két helyen eltörik. {Szinte de rmesz tő az a 
balszerencse, ami a Vasutatl üldözi . N é g y 
hét, bá rom kéztörés ) Jók voltak : a közvet
len védelem Bognárra l az é l en , azonkívül -
Egervár i , Fü löp é t Osvá lh , mig a H a l a d á s 
ból Asbólh lüu l k i . 

A Játékvezető k i tűnően vezette a mér
kőzési Kár, hogy ilyen játékvezetőt nem 
minden bokorban lebet találni . 

A mérkőzést egyébkén t a 11 sztár 
nyerte meg. 

• • . • -. ~ 
w * * 

Idehaza a Vasutas ifjúsági csapata 
játszóit a Peruiz II. csapatával . Gyenge 
játék u lán a Peruiz II. 1:0 a r ányban g y ő 
zőit. A z erőviszonyokat a döntet len ered
mény l ed lé volna. A játékvezető jő volt. 

A C V S E ifjúsági csapata szerda r í , 
szepL 8 -án Budapesten s Tes tvér i ség ifjú
sági csapatával ifjúsági bajnoki mérkőzés* 
Játszik. 

- A napokban az a hlr terjedi el , hogy 
az S B S E visszalép a bajnoktágtól . Ille
téket helyeken érdeklődlünk. ahol ezeket a 
híreket megcáfolták. A helyzet lehat sz , 
bogy a Sághegy a vasá rnapra kilOzOtl 
S z F C II.. vei v a n mérkőzésé t a Vasulas Kos-
ünnepélyére való tekintettel elhalasztotta, 
egyébként az őszi bs )a t>kt«g ts i i részt vess-
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